
РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2024/3094 НА КОМИСИЯТА 

от 27 ноември 2024 година

за определяне на подробни правила за някои селективни устройства за намаляване на случайния 
улов на треска в Балтийско море, предвидени в приложение VIII към Регламент (ЕС) 2019/1241 на 

Европейския парламент и на Съвета 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕС) 2019/1241 на Европейския парламент и на Съвета от 20 юни 2019 г. за опазване на 
рибните ресурси и защита на морските екосистеми чрез технически мерки, за изменение на регламенти (ЕО) № 1967/2006 
и (ЕО) № 1224/2009 на Съвета и на регламенти (ЕС) № 1380/2013, (ЕС) 2016/1139, (ЕС) 2018/973, (ЕС) 2019/472 и 
(ЕС) 2019/1022 на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на регламенти (ЕО) № 894/97, (ЕО) № 850/98, (ЕО) 
№ 2549/2000, (ЕО) № 254/2002, (ЕО) № 812/2004 и (ЕО) № 2187/2005 на Съвета (1), и по-специално член 24, параграф 
1, буква а) от него,

като има предвид, че:

(1) В част Б, точка 1.3.1.1 от приложение VIII към Регламент (ЕС) 2019/1241 са предвидени някои устройства за 
селективност, прикрепени към риболовните уреди, за да се намали случайният улов на треска в Балтийско море при 
риболова на калканоподобни в подучастъци 22—26 на ICES.

(2) Следва да бъдат установени техническите спецификации на тези устройства.

(3) Техническите спецификации следва да се отнасят по-специално до използването на открито отгоре селективно 
устройство, видоизменена трална торба Т90 (с размер на окото най-малко 125 mm и подсилване по кантовете с 
лимитиращи въжета) и трална торба с квадратна форма на окото (състояща се от две платна и минимален размер на 
окото най-малко 125 mm).

(4) Научният, технически и икономически комитет по рибарство (НТИКР) стигна до заключението (2), че тези технически 
спецификации са подробни и достатъчни за целите на изпълнението.

(5) НТИКР също така направи оценка на редица допълнителни спецификации, предложени от държавите членки по 
време на заседанието на Комитета по рибарство и аквакултури през септември 2022 г. Те се отнасят до нова версия 
на техническото описание на уредите. НТИКР стигна до заключението (3), че предложените спецификации са по-ясни 
и по-прости и не намаляват функционалността и селективността на устройствата.

(6) На корабособствениците следва да се предостави достатъчно време, за да оборудват своите кораби с новите устройства 
за селективност.

(7) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съответствие със становището на Комитета по рибарство и 
аквакултури,

Официален вестник 
на Европейския съюз 
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(1) ОВ L 198, 25.7.2019 г., стр. 105.
(2) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/14840948/STECF+PLEN+21-03.pdf/0909ec89-4bf6-4eeb-bb94-e2cf5a19bc92.
(3) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/43440856/STECF+PLEN+22-03.pdf/d0acb3d4-6b6a-4067-9d08-0b6004660e25.

https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/14840948/STECF+PLEN+21-03.pdf/0909ec89-4bf6-4eeb-bb94-e2cf5a19bc92
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/43440856/STECF+PLEN+22-03.pdf/d0acb3d4-6b6a-4067-9d08-0b6004660e25


ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Техническите спецификации на устройствата за селективност, посочени в част Б, точка 1.3.1.1 от приложение VIII към 
Регламент (ЕС) 2019/1241, са дадени в приложението към настоящия регламент.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския 
съюз.

Той се прилага от 9 април 2025 г.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки.

Съставено в Брюксел на 27 ноември 2024 година.

За Комисията
Председател

Ursula VON DER LEYEN
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

I. Определения

За целите на настоящия регламент се прилагат следните определения:

1) „безвъзлова мрежа“ означава мрежа, чието око има четири страни, като ъглите са образувани чрез преплитане на вървите 
на две съседни страни на окото;

2) „мрежа, позволяваща модулна селективност (NEMOS)“ означава секция мрежа с четири платна, монтирана между 
последната стесняваща се секция на трала и тралната торба, проектирана така, че да позволява монтирането на 
селективни устройства в нея.

II. Технически спецификации на тралната торба с квадратна форма на окото (идентификатор на уреда: SMC_125

1. Тралната торба се състои от две платна с еднакви размери и с квадратна форма на окото, съединени помежду си с 
кантове по един от всяка страна и с еднаква дължина.

2. Свободните страни на очи, с изключение на тези в кантовете, по всяка обиколка трябва да бъдат с постоянен брой от 
предната част на удължението до най-задната част на тралната торба.

3. Минималният размер на очите с квадратна форма трябва да бъде 125 mm. Мрежата се монтира, така че страните на 
очите да бъдат успоредни една на друга и да са перпендикулярни на направлението на тралната торба.

4. Мрежата с квадратна форма на окото трябва да бъде безвъзлова, с усукана единична нишка, като дебелината на връвта е 
най-малко 5 mm или може да бъде мрежа със сходни доказани селективни свойства.

5. Свободните страни на очи по обиколката на тралната торба трябва да бъдат максимално 50 на брой.

6. Дължината на секцията с квадратна форма на окото е най-малко 5,5 m.

7. Предният край на тралната торба с квадратна форма на окото се свързва към мрежата с ромбовидна форма на окото на 
трала със съотношение на свързване от 1 дължина на страна на окото (квадратна форма на окото) до 2 възела 
(ромбовидна форма на окото).

8. За да се улесни монтирането и функционирането на въжето на торбата, в задния край на тралната торба с квадратна 
форма на окото се монтира секция с ромбовидна форма на окото с коефициент на свързване 2 възела (ромбовидна 
форма на окото) до 1 дължина на страна на окото (квадратна форма на окото). Очите с квадратна форма трябва да 
завършват на не повече от четири очи от въжето на торбата, включително ръчно оплетения ред очи, през които 
преминава въжето на торбата. Минималният размер на окото с ромбовидна форма е 105 mm, изработено от 
полиетиленови влакна, като дебелината при единична връв е не повече от 6 mm, а при двойна връв не повече от 4 mm.

9. Пример за трална торба с квадратна форма на окото, която отговаря на правните изисквания, е даден на фигура 1.
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Фигура 1

III. Технически спецификации на видоизменената трална торба T90 (идентификатор на уреда: T90_125_2P_LR)

1. Размерът на окото на тралната торба трябва да бъде най-малко 125 mm.

2. Материалът на нишката е от полиетиленови влакна, като дебелината при единична връв е не повече от 6 mm, а при 
двойна връв не повече от 4 mm.

3. Дължината на тралната торба се определя от разпънатата дължина на ограничаващото дължината въже, прикрепено към 
всеки кант на тралната торба. Дължината на ограничаващото дължината въже трябва да бъде най-малко 6 m.

4. Ограничаващите дължината въжета трябва да са изработени от PP Danline и да са с диаметър не по-малък от 18 mm.

5. Закрепването на ограничаващите дължината въжета към кантовете трябва да бъде еднакво и в съотношение 10 очи на 
тралната торба на всеки 90 cm въже.

6. Тралната торба Т90 се свързва към удължение на Т90, изработено от същата мрежа, както е описана за тралната торба, 
или към секцията на трала със селективна мрежа.
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7. Броят на очите по която и да е обиколка на торбата, в точния смисъл, и на удължението, с изключение на съединенията 
и кантовете, е максимално 50 бр.

8. Пример за видоизменена трална торба Т90 е даден на фигура 2.

Фигура 2

IV. Технически спецификации на NEMOS и ROOFLESS (идентификатор на уреда: NEMOS+RL175)

а) NEMOS

1. NEMOS се състои от четири платна с еднаква ширина и минимална дължина 4,5 метра.

2. Четирите платна на NEMOS са изработени от традиционна ромбовидна мрежа и със същия номинален размер на 
окото (разпънато) като на тралната торба, към която е прикрепено устройството (независимо от вида на тралната 
торба).

3. Броят на свободните очи (с изключение на очите в кантовете) по ширината на всяко платно на устройството 
NEMOS трябва да бъде 25 % от броя на свободните очи по обиколката на тралната торба с ромбовидна форма на 
окото, към която е прикрепено устройството, или 50 % от броя на свободните очи по обиколка в случай на трална 
торба с квадратна форма на окото или трална торба Т90.
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4. Когато е прикрепено към трал от 2 платна, трябва да е възможно предният ръб на устройството NEMOS да се 
свърже към тялото на трала чрез адаптор от 2 до 4 платна, изработен от същия материал мрежа, и с дължина най- 
малко половината от дължината на NEMOS.

5. Когато е прикрепено към трална торба от 2 платна, задният ръб на устройството NEMOS се свързва към тралната 
торба чрез адаптора, описан в точка 4, но разположен обратно.

6. За да се осигури стабилно напречно сечение на NEMOS, то може по избор да бъде оборудвано с допълнителни 
елементи, например поплавъци и тежести.

б) ROOFLESS

1. Спасителният отвор трябва да бъде с правоъгълно сечение с прави страни.

2. Спасителният отвор е с дължина най-малко 175 cm. Ширината на отвора е равна на ширината на горното платно 
на NEMOS, с изключение на очите в кантовете.

3. Предният ръб на спасителния отвор се разполага на 25 % (± две очи) от общата дължина на горното платно и 
завършва на не по-малко от 2 очи от задния ръб на платното.

в) ДРУГИ СПЕЦИФИКАЦИИ НА NEMOS И ROOFLESS

1. Горното платно, намиращо се непосредствено пред спасителния отвор, се повдига с два поплавъка, разположени 
един зад друг. Диаметърът на поплавъците е най-малко 200 mm.

2. Ако се използват, поплавъците и тежестите се прикрепят към долните и съответно горните кантове. Сегментът на 
NEMOS, където се поставя устройството ROOFLESS, се оставя без поплавъци и тежести. Поплавъци и тежести се 
използват по двойки от страната на левия и на десния борд. Всяка редица поплавъци, прикрепени към горния 
кант, трябва да бъде повторена от редица тежести по долния кант. За да се избегне прекалено голямо вертикално 
разтягане на NEMOS (и следователно намалено спасяване на треска), редиците с тежести не трябва да надхвърлят 
отрицателна плавателност от 4 kg/m, а редиците с поплавъци трябва да се състоят от най-много шест единици, 
като всеки поплавък е с максимален диаметър 120 mm.

3. Ръбът на мрежовото платно след спасителния отвор се стабилизира с твърд прът, свързан с мрежата, при 
коефициент на разпънатост на мрежата между 0,3 и 0,4. Към долния панел, непосредствено под твърдия прът в 
горното платно, се прикрепя допълнителен твърд прът със същите характеристики и дължина.

4. NEMOS и ROOFLESS са дадени на фигури 3 и 4.
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Фигура 3

Конструктивни детайли и изометрична проекция на NEMOS + ROOFLESS, разработени като устройство за намаляване на прилова на треска при риболова на калканоподобни.
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Фигура 4

Схема (изглед отгоре и отстрани) на NEMOS + ROOFLESS.
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